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This UI Sans font (i.e. ow enough to fit in message boxes
for desktop apps) is derived from Inter which is a ta font.
It is preferred for non-termina use inGnome-48 and ater,

For variations of the Latin and Cyriic aphabets and for
monotonic Greek I attempt to show the whoe aphabet,
foowed by Artice 1 of the UDHR (it is traditiona!). For
other scripts and anguages I merey dispay the digits
(if not common 0..9) and Artice 1.

Sources:
http://unicode.org/udhr/assembies/first_artice_a.htm
http://www.omnigot.com/
https://en.wikipedia.org

This document was prepared using LuaLATEX and font-
spec. Missinggyphswi bedispayedas ta, thin shaded
boxes.

The etter forms used in itaic fonts do not aways match
those used in reguar fonts. Here is some Engish text to
cover a etters: a quick brown fox jumped over the azy
dogs A QUICK BROWN FOX JUMPED OVER THE LAZY
DOGS.

This variabe weight font has a fu set of weights in both
norma and itaic faces, so it needsLuaLATEX to process it.

1 LatinAphabet (Europeanvariants)

1.1 Cataan

A a,B b,C c,Ç ç,D d,E e,É é,È è, F f,G g,H h, I i, J j, K k,
L , ( ĿLand  or L·L · are adifferent pronunciation toLL

and  ),M m,N n,O o,Ó ó,Ò ò,P p,Q q,R r,S s,T t,U u,
Ü ü,V v,W w,X x,Y y,Z z

Tots es éssers humans neixen iures i iguas en dignitat
i en drets. Són dotats de raó i de consciència, i han de
comportar-se fraternament es uns amb es atres.

1.2 Czech

A a,Á á,B b,C c,Č č,D d,Ď ď,E e,É é,Ě ě,F f,G g,H h,

Ch ch, I i, Í í, J j, K k, L ,M m,N n,Ň ň,O o,Ó ó. P p,Q q,

R r, Ř ř, S s, Š š, T t, Ť ť, U u, Ú ú. Ů ů, V v,W w, X x, Y y,

Ý ý,Z z,Ž ž

Všichni idérodísesvobodníasoběrovnícododůstojnosti
a práv. Jsou nadáni rozumem a svědomím amají spou
jednatvduchubratrství.

1.3 Danish

A a,B b,C c,D d, E e, F f,G g,H h, I i, J j, K k, L ,M m,N n,
O o,P p,Q q,R r, S s,T t,U u,V v,W w,X x,Y y,Z z,Æ æ,

Ø ø,Å å

Aemenneskerer født frieog ige i værdighedog rettighe-
der.Deerudstyretmed fornuft ogsamvittighed,ogdebør
handemodhverandre ienbroderskabetsånd.

1.4 Dutch

Aswe as thestandard26 etters, the IJdigraphĲĳmay
beencountered.

Aemensenwordenvrijengeijkinwaardigheidenrechten
geboren.Zij zijnbegiftigdmetverstandengeweten,enbe-
horenzich jegensekander ineengeestvanbroederschap
tegedragen.

1.5 French

A a,À à,Â â,Æ æ,Ä ä,B b,C c,Ç ç,D d,E e,É é,È è, Ê ê,

Ë ë,F f,G g, I i, Î î, Ï ï,J j,K k,L ,M m,N n, (Ñ ñmaybeseen

onwordsofSpanishorigin),O o,Ô ô,Œ œ,Ö ö,P p,Q q,

R r,S s,T t,U u,Ù ù,Û û,Ü ü,V v,W w,X x,Y y,Ÿ ÿ,Z z

Tous esêtreshumainsnaissent ibresetégauxendignité
etendroits. Is sontdouésderaisonetdeconscienceet
doivent agir es uns envers es autres dans un esprit de
fraternité.

1.6 German

A a,Ä ä,B b,C c,D d,E e, F f,G g,H h, I i, J j, K k, L ,M m,

N n,O o,Ö ö,P p,Q q,R r,S s,T t,U u,Ü ü,V v,W w,X x,
Y y,Z zandß(butss inSwitzerand)

AeMenschensind frei undgeichanWürdeundRechten
geboren.SiesindmitVernunft undGewissenbegabtund
soeneinander imGeistderBrüderichkeitbegegnen.

1.7 Hungarian

A a,Á á,B b,C c,Cs cs,D d,Dz dz,Dzs dzs,E e,É é, F f,
G g, Gy gy, H h, I i, Í í, J j, K k, L , Ly y,M m,N n, Ny ny,

O o,Ó ó,Ö ö,Ő ő,P p,Q q,R r,S s,Sz sz,T t, Ty ty,U u,

Ú ú,Ü ü,Ű ű,V v,W w,X x,Y y,Z z,Zs zs

Mindenemberi ényszabadonszüetikésegyenőmétó-
ságaés jogavan. Azemberek, ésszeés ekiismerette
bírván,egymássaszembentestvéri szeembenkehogy
visetessenek.

1.8 Iceandic

A a,Á á,B b,D d,Ð ð, (eth is not used for the first etter of

any word) E e, É é, F f,G g,H h, I i, Í í, J j, K k, L ,M m,N n,

O o,P p,R r,S s,T t,U u,Ú ú,V v,X x,Y y,Ý ý,Þ þ,Æ æ,Ö ö

Hvermaðurerborinn frjásog jafnöðrumaðvirðinguog
réttindum. Mennerugæddir vitsmunumogsamvizku,og
berþeimaðbreytabróðuregahverjumviðannan.

1.9 Itaian

A a, À à, B b, C c, D d, E e, É é, È è, F f, G g, H h, I i, Í í, Ì ì,

Ï ï, L , M m,N n, O o, Ó ó, Ò ò, P p, Q q, R r, S s, T t, U u,

Ú ú,Ù ù,V v,Z z

Tutti gi esseri umaninascono iberi edeguai indignitàe
diritti. Essi sonodotati di ragioneedicoscienzaedevono
agiregi uni versogi atri in spiritodi frateanza.

1.10 Latvian

A a,Ā ā,B b,C c,Č č,D d,E e,Ē ē, F f,G g,Ģ ģ,H h, I i, Ī ī,

J j, K k,Ķ ķ, L , Ļ ,M m,N n,Ņ ņ,O o,P p,R r, S s,Š š,T t,

U u,Ū ū,V v,Z z,Ž ž

Visi civēki piedzimst brīvi un vienīdzīgi savā pašcieņā
un tiesībās. Viņi ir apvetīti ar saprātuunsirdsapziņu,un
viņiem jāizturascitampretcitubrāībasgarā.

1.11 Lithuanian

A a,Ą ą,B b,C c,Č č,D d,E e,Ę ę,Ė ė,F f,G g,H h, I i, Į į,

Y y, J j, K k, L ,M m,N n,O o,P p,R r,S s,Š š,T t,U u,Ų ų,

Ū ū,V v,Z z,Ž ž

Visi žmonėsgimsta aisvi ir ygūssavoorumu ir teisėmis.
Jiemssuteiktasprotas ir sąžinė ir jie turi egtisvienaskito
atžvigiukaipbroiai.
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1.12 Matese

A a,B b,Ċ ċ,D d,E e,F f,Ġ ġ,G g,GĦ għ,H h,Ħ ħ, I i, IE ie,
J j, K k, L , M m, N n, O o, P p, Q q, R r, S s, T t, U u, V v,
W w,X x,Z z

In addition, fina vowes with grave accents are found
in some words of Itaian origin: à,è, ì, ò. ù.

I-bnedminkoha jitwieduħiesauugwai fid-dinjità
ud-drittijiet. Humamogħnijabir-raġuniubi-kuxjenza
ugħandhomiġibu ruħhomma’xuxinbi spirtu ta’ aħwa.

1.13 NorthernSami

A a,Á á,B b,C c,Č č,D d,Đ đ, E e, F f,G g,H h, I i, J j, K k,

L ,M m,N n, Ŋ ŋ, O o, P p, R r, S s, Š š, T t, Ŧ ŧ, U u, V v,

Z z,Ž ž

Athough I think this font is not suitabe for Sami an-
guages because it uses the African variant of Eng, eng,
it nevertheess formats sensiby with poygossia, quite
unike the companin AdwaitMono font.

Buot obmot eat riegádan friddjan ja ommošárvvu ja
ommošvuoigatvuođaidi dáfus. Sii eat jierbmaašobmot
geain eaoamedovdu jasii gággaše eatdegoviejačagat.

1.14 Poish

A a,Ą ą,B b,C c,Ć ć,D d,E e,Ę ę,F f,G g,H h, I i, J j, L ,

Ł ,M m,N n,O o,Ó ó,P p,R r,S s,Ś ś,T t,U u,W w,Y y,

Z z,Ź ź,Ż ż

The ettersQ q,V v,X xmay be seen in foreign words.

Wszyscy udzie rodzą się woni i równi pod wzgędem
swejgodności i swychpraw.Sąoniobdarzeni rozumem
isumieniem ipowinnipostępowaćwobec innychwduchu
braterstwa.

1.15 Portuguese

A a,Á á, Â â, Ã ã, À à, B b,C c,Ç ç,D d, E e, É é, Ê ê, F f,

G g,H h, I i, Í í, J j, K k, L ,M m,N n,O o,Ó ó,Ô ô,Õ õ,P p,

Q q,R r,S s,T t,U u,Ú ú,V v,W w,X x,Y y,Z z

Todosossereshumanosnascemivrese iguaisemdigni-
dadeeemdireitos. Dotadosde razãoedeconsciência,
devemagir unsparacomosoutrosemespíritode fraterni-
dade.

1.16 Romanian

A a,Ă ă,Â â,B b,C c,D d,E e,F f,G g,H h, I i, Î î, J j,K k,
L ,M m,N n,O o, P p,Q q, R r, S s, Ș ș, T t, Ț ț, U u, V v,
W w,X x,Y y,Z z

Because Unicode was sow to add the beow comma
formsȘ ș,Ț ț the incorrect use of cedias inŞ ş,Ţ ţ is sti
sometimes encountered.

Toate ființee umane se nasc ibere și egae în demnitate
și în drepturi. Ee sunt înzestrate cu rațiune și conștiință
și trebuie să se comporte unee față de atee în spiritu
fraternității.

1.17 Serbo-Croat (Latin)

A a,B b,C c,Č č,Ć ć,D d,DŽ Dž dž(Ǆ ǅ ǆ),Đ đ,E e,F f,
G g,H h, I i, J j, K k, L , LJ Lj j (Ǉ ǈ ǉ),M m,N n,NJ Nj nj

(Ǌ ǋ ǌ),O o,P p,R r,S s,Š š,T t,U u,V v,Z z,Ž ž

Sva judskabića rađajusesobodna i jednakaudostojans-
tvu i pravima.Onasuobdarena razumomisviješću i treba
da jednopremadrugomepostupajuuduhubratstva.

1.18 Spanish

A a,Á á,B b,C c,D d,E e,É é,F f,G g,H h, I i, J j, K k, L ,

M m,N n,Ñ ñ,O o,Ó ó,P p,Q q,R r, S s,T t,U u,Ú ú,Ü ü,
V v,W w,X x,Y y,Z z

Todosossereshumanosnacenibreseiguaesendignidad
yderechosy,dotadoscomoestánde razónyconciencia,
debencomportarse fraternamente osunoscon osotros.

1.19 Turkish

A a,Â â,B b,C c,Ç ç,D d,E e, F f,G g,Ğ ğ,H h, İ i, I ı, Î î,

J j, K k, L , M m, N n, O o, Ö ö, P p, R r, S s, Ş ş, T t, U u,

Û û,Ü ü,V v,Y y,Z z

Bütün insanar hür, haysiyet ve hakar bakımından eşit
doğarar.Akı vevicdanasahiptirer vebirbirerinekarşı
kardeşikzihniyeti iehareketetmeidirer.

1.20 Wesh

A a, Á á, Â â, À à, Ä ä, B b, C c, D d, Dd dd, E e, É é, Ê ê,
È è, Ë ë, F f, Ff ff, G g,Ng ng,H h, i i, Í í, Î î, Ì ì. Ï ï, L , L ,

M m, N n, O o, Ó ó, Ô ô, Ò ò. Ö ö, P p, Ph ph, R r, Rh rh,

S s,T t, Th th,U u,Ú ú,Û û,Ù ù,Ü ü,W w,Ẃ ẃ,Ŵ ŵ,Ẁ ẁ,
Ẅ ẅ,Y y,Ý ý,Ŷ ŷ,Ỳ ỳ,Ÿ ÿ In addition, the ettersJ j,K k,
Q q,V v,X x,Z zare used—Jappears to be becoming
assimiated into Wesh, the others are used in technica
terms athough sometimes transiterations are used. But
K was part of the Wesh anguage unti the bibe was
transated, when it was repaced by C because ‘the
printers did not have enough Ks’.

Genirpawbynrhyddacyngydraddâ’igiyddmewnurddas
ahawiau. Fe’ucynysgaeddir â rheswmachydwybod,a
dyai pawbymddwynynai at y amewnysbrydcymod-
on.

2 CyriicAphabet

To show basic coverage of Cyriic itaics (if present),
here is the Ukrainian aphabet.

А а, Б б, В в, Г г, Ґ ґ, Д д, Е е, Є є, Ж ж, З з, И и, І і, Ї ї,
Й й, К к, Л л, М м, Н н, О о, П п, Р р, С с, Т т, У у, Ф ф,
Х х, Ц ц, Ч ч, Ш ш, Щ щ, Ь ь, Ю ю, Я я (the apostrophe
’ is used for the hard sign)

2.1 Macedonian

А а, Б б, В в, Г г, Д д, Ѓ ѓ, Е е,Ж ж, З з, Ѕ ѕ, И и, Ј ј, К к,

Л л,Љ љ,М м,Н н,Њ њ,О о,П п,Р р,С с,Т т,Ќ ќ,У у,

Ф ф,Х х,Ц ц,Ч ч,Џ џ,Ш ш. The ettersЀ ѐandЍ ѝ (ieand
iwithaccent) areused todistinguishwordswith thesame
speing.

Ситечовечкисуштествасераѓаатслободнииеднакви
подостоинствоиправа. Тиесеобдаренисоразуми
совеститребадасеоднесуваатеденкондругводухот
наопшточовечкатаприпадност.
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2.2 Russian

А а,Б б,В в, Г г,Д д,Е е,Ё ё,Ж ж,З з,И и,Й й,К к,Л л,
М м,Н н,О о,П п,Р р,С с,Т т,У у,Ф ф,Х х,Ц ц,Ч ч,Ш ш,
Щ щ,Ъ ъ,Ы ы,Ь ь,Э э. Ю ю,Я я

Вселюдирождаютсясвободнымииравнымивсвоем
достоинстве и правах. Они наделены разумом и
совестьюидолжныпоступатьвотношениидругдруга
вдухебратства.

2.3 Serbo-Croat (Cyriic)

А а,Б б,В в, Г г,Ђ ђ,Е е,Ж ж,З з,И и, ј ј, К к,Л л,Љ љ,
М м,Н н,Њ њ,О о,П п, Р р,С с, Т т,Ћ ћ, У у,Ф ф,Х х,
Ц ц,Ч ч,Џ џ,Ш ш

Сва људска бића рађају се слободна и једнака у
достојанству и правима. Она су обдарена разумом
исвешћуитреба једнипремадругимадапоступајуу
духубратства.

2.4 Ukrainian

А а,Б б,В в, Г г, Ґ ґ,Д д,Е е,Є є,Ж ж,З з,И и, І і, Ї ї,Й й,
К к,Л л,М м,Н н,О о,П п,Р р,С с,Т т, У у,Ф ф,Х х,Ц ц,
Ч ч,Ш ш,Щ щ,Ь ь,Ю ю,Я я (theapostrophe ’ isused for
thehardsign)

Всі люди народжуються вільними і рівними у своїй
гідності та правах. Вони наділені розумом і совістю
і повинні діяти у відношенні один до одного в дусі
братерства.

3 GreekAphabet

3.1 monotonic

Intheory,modernGreekisamonotonicwithonyanacute
accent (tonos) anddiaeresis (diaytika).

Α α,Ά ά,Β β, Γ γ,∆ δ,Ε ε,Έ έ,Ζ ζ,Η η,Ή ή,Θ θ, Ι ι, Ί ί, Ϊ ϊ,
ΐ, Κ κ,Λ λ,Μ μ,Ν ν,Ξ ξ,Ο ο,Ό ό,Π π,Ρ ρ,Σ σ ς,Τ τ,Υ υ,
Ύ ύ,Ϋ ϋ,ΰ,Φ φ,Χ χ,Ψ ψ,Ω ω,Ώ ώ

Όλοιοιάνθρωποιγεννιούνταιελεύθεροι και ίσοιστην
αξιοπρέπεια και τα δικαιώματα. Είναι προικισμένοι με
λογικήκαισυνείδηση, καιοφείλουννασυμπεριφέρονται
μεταξύτουςμεπνεύμααδελφοσύνης.

3.2 poytonic

Somepeopecontinue tousepoytonicGreek forcutura
reasons.

Therearefartoomanyavaiabevariantsformetoisthere—
Isuspect thatsomehavefaenoutofuse,but Idonotknow
which. The fu range for the sma etter apha incudes
ἀ (psii), ἁ (dacia),ἂ (psii andvaria),ἃ (dasiaandvaria),ἄ
(psiiandoxia),ἅ(dasiaandoxia),ἆ(psiiandperispomeni),
ἇ (dasiaandperispomeni),ὰ (varia),ά (oxia),ᾀ (psii and
ypogegrammeni),ᾁ (dasiaandypogegrammeni),ᾂ (psii
and varia and ypogegrammeni), ᾃ (dasia and varia and
ypogegrammeni),ᾄ (psii andoxiaandypogegrammeni),

ᾅ (dasiaandoxiaandypogegrammeni),ᾆ (psii andperi-

spomeniandypogegrammeni),ᾇ (dasiaandperispomeni
and ypogegrammeni), ᾰ (vrachy), ᾱ (macron), ᾲ (varia
andypogegrammeni), ᾳ (ypogegrammeni), ᾴ (oxiaand
ypogegrammeni),ᾶ (perispomeni),ᾷ (perispomeniand
ypogegrammeni). Therearesimiar, but smaer, ranges
ofdiacriticas for theothervowesandaso for the etterρ.

Ὅλοιοἱἄνθρωποιγεννιοῦνται ἐλεύθεροι καὶ ἴσοιστὴν
ἀξιοπρέπεια καὶ τὰ δικαιώματα. Εἶναι προικισμένοι μὲ
λογικὴκαὶσυνείδηση, καὶὀφείλουννὰσυμπεριφέρονται
μεταξύτουςμὲπνεῦμαἀδελφοσύνης.

4 Othervariantsof theLatinaphabet

4.1 Vietnamese

The interesting features of Vietnamese are the use of
horns on ‘o’ and ‘u’ to provide additiona vowes, and
the use of diacriticas to show the tone. The etters them-
seves are pre-composed, but dispaying some of the
individua tone markings requires combining accents.

A a, Ă ă, Â â, B b, C c, D d, Đ đ, E e, Ê ê, G g, H h, I i, K k,

L ,M m,N n,O o,Ô ô,Ơ ơ,P p,Q q,R r,S s,T t,U u,Ư ư,
V v,X x,Y y

The additiona markings for tone are as foows.
If two descriptions, they are northern / southern :

A a, Ă ă, Â â, E e, Ê ê, I i, O o, Ô ô, Ơ ơ, U u, Ư ư, Y y

mid eve

̀  À à, Ằ ằ, Ầ ầ, È è, Ề ề, Ì ì, Ò ò, Ồ ồ, Ờ ờ, Ù ù, Ừ ừ, Ỳ ỳ

ow faing

  ̉  Ả ả, Ẳ ẳ, Ẩ ẩ, Ẻ ẻ, ,Ể ể, Ỉ ỉ, Ỏ ỏ, Ổ ổ, Ở ở, Ủ ủ, Ử ử, Ỷ ỷ

mid faing / dipping

~ Ã ã, Ẵ ẵ, Ẫ ẫ, Ẽ ẽ, Ễ ễ, Ĩ ĩ, Õ õ, Ỗ ỗ, Ỡ ỡ, Ũ ũ, Ữ ữ, Ỹ ỹ

gottaized rising / dipping

´ Á á, Ắ ắ, Ấ ấ, É é, Ế ế, Í í, Ó ó, Ố ố, Ớ ớ, Ú ú,Ứ ứ,Ý ý

high rising

  ̣ Ạ ạ, Ặ ặ, Ậ ậ, Ẹ ẹ, Ệ ệ, Ị ị, Ọ ọ, Ộ ộ, Ợ ợ, Ụ ụ, Ự ự, Ỵ ỵ

gottaized faing / ow rising

Tẩtcảmọingười sinh rađềuđược tựdovàbìnhđằngvề
nhânphẩmvàquyền ợi.Mọiconngườiđềuđược tạohóa
bancho ý trí và ương tâmvàcầnphảiđối xửvớinhau
trong tìnhanhem.
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5 Quotation-marks,etc.

In rea-wordusage,particuarywhen ookingatnews
sites, thepresenceorabsenceof thecorrectquotechar-
acterswimakeadifference. Asacoder, I use ’...’ or ”...”
but ingood text therearevariationsand this font supports:

eft and rightsingequotes ‘...’
eft and rightdoubequotes“...”
singe turnedcomma,with right singequote ‘...’
doube ow9and eftdoubequotes „...“
guiemets«...»
angequotes<...>

InSpanish anguages, the invertedexcamation-mark
¡and invertedquestion-mark¿arenecessary.

In Irish, in rea ife theword ‘agus’ (and) isoftenshownas
‘⁊’which is an abbreviation for the Latin et andmight be
seenon theweb.

6 Symbos

6.1 CurrencySymbos

Manycountrieshavesymbos for their currencies.
Inaphabeticorder:
₵Cedi (Ghana)
¢Cent (manypaces)
₡Coon (CostaRica,ESavador)
₢Cruzeiro (Brazi)
$Doar (manypaces)
₫Dong(Vietnam)
€Euro
₴Hryvnia (Ukraine)
₼Manat (Azerbaijan)
₦Naira (Nigeria)
£PoundStering
₽Roube (Russia)
₸Tenge(Kazakhstan)
₺TurkishLira
₩Won(Korea)
¥Yen(Japan)

6.2 Othersymbos in text
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